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PODER
Emitida por
BAYSOUTH TRADER
(“La Compaiiia .'

C' Nosotros, BAYSOUTH TRADER LTD., una compaiiia i
{de aqui en adelante “La Compafifa”), por el pres
VIVANCO, portador del pasaporte ecuatoriano No\ 733599934
Fernandez, portadora del pasaporte ecuatoriano No. 171 :
y Agente con plenc poder en forma conjunto en nombre G La Compafiiia para comprar,
arrendar o entregar garantia, hipotecar, gravar o disponer en cualquier forma o manera, de los
bienes muebles e inmuebles corpéreos o incorpdreos de La Compafiia; para en su hombre
aceptar, endosar, cobrar, depositar y transferir cheques, notas y otros instrumentos
negociables; para abrir y cerrar cualquier tipo de cuenta bancaria; para poder realizar retiros y
depdsitos de las cuentas la Compafifa, ya sean cuentas corrientes o depdsitos a plazo fijo
realizar sobregiros o cualquier otro tipo de depdsitos; para emitir notas, facturas o letras de
cambio o garantizar para aceptar obligaciones que sean de cardcter comercial o civil; para
reprasentar a La Compafia en materia de disposicién y administracion, asf como en todos los
asuntos de la gestidn y las situaciones en las que La Compafila tiene interés, asi como tambign,
en las sociedades colectivas o empresas conjuntas para comprar acciones ¢ participaciones de
cualquier tipo en otras empresas a participar en las asambleas o reuniones con el fin de hacer
los acuerdos, incluyendo los acuerdos de constitucion, transformacion, aumento de disclucién
de capital y liquidacién de sociedades; para convertirse en el representante legal de la
Compafifa como demandante, demandado, terceros o en cualguier otra forma antes de que [as
autoridades judiciales ya sean relativos al trabajo administrativo o de cualquier otra naturaleza;
para suscribir documentos en los que La-Compaiiia pueda estar invoiucrado como deudor o
acreedor, para firmar y ejecutar de manera individual o conjunta con cualguier otro signatario
autorizado de todos los documentos en nombre de La Compafiia; pare llegar a acuerdos que
utilizan mediadores o cualquier otro tipo de acuerdos y para completar cualquier acto o
celebrar cualquier contrato que pueda ser considerado beneficioso para los intereses de La
Compahfa; todos dichos poderes gue facultan sin ningin otro requisito requeride de la
capacidad Apoderada sea aducida con el fin de representar a la Compaiiia.

Este Poder puede ser ejercido por el Apoderado designado en el presente instrumento, en
nombre de La Compaitia, en cualguier parte del munde, incluyendo cualquier municipio,

provineia, condado, estado, pais o subdivisidn politica de cualquier pais.

Emitide, firmado y seilado el 4 de abril de 2011.

" RAFAEL ENRIQUE ALAIN MUROZ
. DIRECTOR / PRESIDENTE §JE LA REUNION
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Factura: 001-002-000000279 20151701002D00147

COPIA DE COMPULSA N° 20151701002D00147
RAZON: De conformidad al Art. 18 numeral 5 de la Ley Notarial, doy fe que la(s) fotocopia{s) que antecede{n) es(son)
compulsa del documento gue me fue exhibido en 12 foja(s) til{es). Una vez practicada la certificacion{es) se devuelve
el(los) documentc(s) en 12 foja(s), conservando una copia de ellas en ei Libro de Diligencias. La veracidad de su contenido y
el uso adecuado del{los) documento(s) certificado(s) es de responsabilidad exclusiva de la(s) persona(s) que le{s) utiliza(n).
SON 12 COPIAS CERTIFICADAS EN 2 GRUPOS DE 6 HOJAS CADA UNO

QUITO, a 12 DE FEBRERQ DEL 2015.
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